
RÁMCOVÁ DOHODA O BARTEROVEJ SPOLUPRÁCI

uzatvorená podla ust. $ 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

Účastníkom 1:
So sídlom:

Ičo:
DIČ:
Bankové spojenie:

Číslo účtu:
Konajúci prostredníctvom:

(ďalej len „Účastník 1“)

Účastníkom 2:
So sídlom:

Ičo:

DIČ:
IČ DPH:
Konajúci prostredníctvom:

Zapísaný v:

(ďalej len „Účastník 2“)

(ďalej len „Dohoda“)

medzi

Mestská časť Bratislava-Karlova Ves

Námestie sv. Františka 8, Bratislava 444 (Z

00603520

2020919164

Prima banka Slovensko, a.s.

SK19 5600 0000 0018 0414 3001

Dana Čahojová, starostka

Berto Trade s.r.o.

Hlavná 1, 900 66 Vysoká pri Morave

47178779

2024043219

SK2024043219

Ignác Bertovič, konateľ

Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava lll, oddiel Sro, vložka číslo:

89709/B

(ďalej spolu len „Účastníci dohody“ a každý jednotlivo aj ako „Účastník dohody“)

Preambula

Účastníci dohody sa zaväzujú, že v rámci barterového obchodu a za podmienok ďalej stanovenýchvtejto

Dohode, bude Účastník 1 poskytovať Účastníkovi 2 možnosť reklamy a prezentácie Účastníka 2 a Účastník
2 bude dodávať Účastníkovi 1 ako odplatu kompenzačný tovar v hodnote plnenia poskytnutého

Účastníkom 1 podľa tejto Dohody.

І.

Predmet Dohody

1.1 Predmetom tejto Dohody je záväzok Účastníka 1 poskytovať Účastníkovi 2 reklamu a prezentáciu

Účastníka 2 podľa tejto Dohody najmä nasledovne:

1.1.1 Účastník 1 sa zaväzuje umiestniť reklamu skladajúcu sa najmä z loga a obchodného mena

Účastníka 2 v dvojmesačníku Karloveských novín vo veľkosti formátu A5 avKarloveskej

sociálnej výdajni po dobu trvania tejto Dohody pričom konkrétnu formu a spôsob grafického

znázornenia reklamy alebo prezentácie zabezpečí Účastník 2.

1.1.2 Účastník 2 je oprávnený požiadať Účastníka 1 o zmenu formy a spôsobu prezentácie svojho

loga a obchodného mena, a to kedykoľvek počas doby trvania tejto Dohody. Účastník 1 sa

zaväzuje vyhovieť požiadavke Účastníka 2 na zmenu prezentácie loga a obchodného mena do

troch dní odo dňa oznámenia takej požiadavky Účastníkom 2.
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Predmetom tejto Dohody je aj závázok Účastníka 2 dodávať tovar Účastníka 2 pre klientov Karloveskej

sociálnej výdajne zriadenej Účastníkom 1, určený čo do množstva, druhu a ceny podľa Cenníka

Účastníkovi 1 na základe objednávky alebo objednávok Účastníka 1 najmä nasledovne:

1.2.1 Účastník 2 sa zaväzuje počas doby trvania tejto Dohody dodávať tovar Účastníka 2 v zmysle

objednávok Účastníka 1 potvrdených Účastníkom 2, vrátane dopravy tovaru. Vprípade ak

Účastníka 2 nedodá tovar Účastníkovi 1 do 10 dní od doručenia objednávky alebo do 10 dní po

uplynutí lehoty/termínu určenom vobjednávke, ak bol vobjednávke určený, má Účastník 1

právo požadovať od Účastníka 2 zmluvnú pokutu vo výške 2,-eur za každý, aj začatý deň

omeškania a Účastník 2 sa zaväzuje zaplatiť túto zmluvnú pokutu na základe výzvy Účastníka 1.

Zaplatením zmluvnej pokuty podľa tohto bodu Dohody nie je dotknutý nárok Účastníka 1 na

náhradu škody, ktorý zostáva zachovaný v plnej výške.

1.2.2 Účastník 1 sa zaväzuje tovar Účastníka 2 preberať na dohodnutom mieste určenom v

objednávke, prevzatie tovaru potvrdiť podpisom dodacieho listu.

1.2.3 Účastník 1 sa zaväzuje odoberať tovar v hodnote podľa objednávok až do výšky hodnoty reklamy

alebo prezentácie poskytovanej zo strany Účastníka 1.

ll.

Cena a platobné podmienky

Účastníci Dohody sa dohodli na nasledovných cenách nimi poskytovaného plnenia:

2.1.1 Cena Účastníka 1 za reklamu a prezentáciu Účastníka 2 sa určuje podľa objemu dodaného tovaru

spísanom v dodacom liste podpísaným oboma Účastníkmi dohody, maximálne však do výšky

300,- eur mesačne.

2.1.2 Cena tovaru Účastníka 2 bude určená v dodacích listoch, pričom Účastníci dohody sa dohodli, že

Účastník 2 bude poskytovať Účastníkovi 1 na základe tejto Dohody tovar v hodnote maximálne

do výšky podľa bodu 2.1.1 tejto Dohody.

Účastníci Dohody sa dohodli, že cena Účastníka 1 za reklamu a prezentáciu Účastníka 2 bude zaplatená

Účastníkom 2 kompenzáciou vo výške ceny dodaného tovaru Účastníka 2 voči Účastníkovi 1.

Účastník 2 je povinný podpísať objednávku podľa bodu 2.1.2 tejto Dohody iba v prípade, ak dôjde

k podpisu objednávky podľa bodu 2.1.1 zo strany Účastníka 1.

il.

Doba trvania Dohody

Táto Dohoda nadobüda platnosť dňom jej podpisu oboma Účastníkmi dohody a účinnosť dňom

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej

republiky vsúlade s 8 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších

predpisov v spojení s 8 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a

doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.

Táto Dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú.

Túto Dohodu je možné ukončiť písomnou Dohodou Účastníkov dohody alebo písomnou výpoveďou.

Ktorýkoľvek Účastník dohody je oprávnený vypovedať túto Dohodu aj bez uvedenia dôvodu

s výpovednou lehotou jeden mesiac, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po

mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhému Účastníkovi dohody. Výpoveď musí byť písomná.



  

 

Výpoveď sa považuje za doručenú dňom jej prevzatia, dňom odmietnutia jej prevzatia alebo dňom

vrátenia doporučenej zásielky druhému Účastníkovi dohody, aj keď sa adresát o tom nedozvedel.

IV.

Mlčanlivosť

41 Účastník 1 sa zaväzuje, že informácie akéhokoľvek druhu, či ústne alebo písomné, ktoré sa v súvislosti

s uzavretím tejto Dohody, ako aj s jej plnením dozvie, ktoré nie sú verejne známe alebo prístupné (ďalej

len „Dôverné informácie“), sa budú považovať za prísne dôverné a bez predchádzajúceho písomného

súhlasu Účastníka 2 nebudú poskytnuté alebo sprístupnené žiadnej inej osobe. Pre vylúčenie

pochybností ide o všetky a akékoľvek informácie získané počas trvania tejto Dohody.

4.2 Povinnosť Účastníka 1 zachovávať dôvernosť informácií a nevyužívať ich vo svoj prospech alebo

prospech iného, pretrváva aj po ukončení tejto Dohody s výnimkou prípadu, že akákoľvek informácia,

ktorá je súčasťou Dôverných informácií:

4.2.1 je teraz alebo sa neskôr stane verejne známou (inak než v dôsledku neoprávneného oznámenia

zo strany Účastníka 1), alebo

4.2.2 bymala byť oznámená v rámci súdneho sporu, správneho alebo iného konania, alebo

4.2.3 by mala byť poskytnutá na základe povinnosti stanovenej všeobecne záväzným právnym

predpisom alebo rozhodnutím orgánu štátnej správy.

V.

Záverečné ustanovenia

5.1 Táto Dohoda a právne vzťahy, ktoré z nej vzniknú sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č.

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ostatnými právnymi predpismi

Slovenskej republiky. Dohoda môže byť menená iba písomnými dodatkamik nej.

5.2 Táto Dohoda je vyhotovená v 3 rovnopisoch, z ktorých Účastník 1 obdrží dva rovnopisy a Účastník 2

obdrží jeden rovnopis.

5.3 Účastníci dohody prehlasujú, že súhlasia s textom tejto Dohody, a že táto Dohoda bola spísaná na

základe ich pravej a slobodnej vôle, čo potvrdzujú svojimi podpismi.

13 й 4,7],

V Bratislave, dňa EEE / Vo Vysokej pri Morave, dňa 27.5.2024

Zaav mene Účastníka 1: Zaav mene Účastníka 2:

Berto Trade s.r.o.
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fucekova
Zvýraznenie


